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NAPOMENA

Od: Predsjednistvo

Za: Delegacije

Predmet: ZakljuCci predsjedniStva o proSirenju

Predsjednistvo napominje da je njegov predlozeni tekst nacrta zaklju¢aka Vijeca tijekom rasprava

Vijeca o toj tocki podrzalo 26 delegacija.

Medutim, s obzirom na to da jedna delegacija nije podrzala tekst, predsjednistvo je, u nedostatku

konsenzusa, odlucilo izdati priloZeni tekst kao zakljucke predsjednisStva.
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ZAKLJUCCI PREDSJEDNISTVA O PROSIRENJU

1.  Vijece ponovno potvrduje geostrateSku vaznost prosirenja jer pruza znacajan doprinos
europskom miru, sigurnosti, stabilnosti i blagostanju u 21. stolje¢u. Potrebno je odrzati
ucinkovit 1 vjerodostojan proces prosirenja koji se temelji na zaslugama i kopenhaskim

kriterijima, utvrdenim nacelima i metodologiji.

2. Vijec¢e poziva sve partnere da iskoriste priliku i trenuta¢ni zamah te poduzmu sve potrebne
korake kako bi ubrzali svoj napredak na putu prema EU-u. U nepredvidivom geopolitickom
okruzenju i dok Rusija na nasem kontinentu vodi agresivni rat protiv Ukrajine, Europska unija
1 dalje je utocCiSte mira, blagostanja i sigurnosti. PoStovanje medunarodnog prava, mirno
rjeSavanje sukoba, pomirenje i regionalna suradnja nacela su od najvece vaznosti na koja se

Unija obvezala.

3. Vijec¢e ponovno istice da ¢e se napredak svih partnera koji Zele pristupiti i dalje ocjenjivati na
temelju pravedne i stroge uvjetovanosti i njihovih vlastitih zasluga; na tom nacelu temelje se
pristupni pregovori, u ¢ijem su sredistu vladavina prava, demokracija i temeljna prava.
Moraju postovati i promicati vrijednosti Europske unije kako su utvrdene u Ugovorima.
Clanstvo u EU-u podrazumijeva sposobnost potpunog preuzimanja svih obveza koje proizlaze
iz ¢lanstva. Napredak u pogledu temeljnih pitanja i dalje je klju¢no mjerilo za napredak prema
¢lanstvu u EU-u. Posebnu pozornost trebalo bi posvetiti uklanjanju svih nedostataka o kojima

je izvijestila Komisija.
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4.  Kapacitet Unije za integraciju novih ¢lanica, uz istodobno odrzavanje njezine sposobnosti
djelotvornog funkcioniranja i razvoja, vazno je pitanje od opcéeg interesa kako za Uniju tako i
za zemlje kandidatkinje. S obzirom na perspektivu dodatno prosirene Unije, spremni moraju
biti 1 buduce drzave Clanice 1 EU. Usporedno s time Sto ¢e drzave koje zele postati Clanice
pojacati svoje napore u pogledu reformi, EU mora obaviti potrebne interne pripremne radove i
provesti reforme, kako je navedeno u Izjavi iz Granade i1 zaklju¢cima Europskog vije¢a iz
lipnja 2024. Time ¢e se osnaziti EU 1 pospjesiti europski suverenitet. Vijece ¢e se i dalje

baviti tim pitanjem i nastaviti s radom u skladu s dogovorenim postupcima.

5. Potpuna uskladenost sa zajednickom vanjskom i sigurnosnom politikom EU-a (ZVSP) i dalje
je kljucan aspekt procesa integracije u EU 1 snazan izraz strateskog izbora partnera. Vijeée
ocekuje od svih partnera da se u potpunosti usklade sa ZVSP-om EU-a, medu ostalim u
pogledu mjera ograni¢avanja. Vijece pozdravlja kontinuirani doprinos partnera misijama i

operacijama u okviru zajednicke sigurnosne i obrambene politike EU-a (ZSOP).

6.  Sto se ti¢e zapadnog Balkana, dobrosusjedski odnosi i regionalna suradnja i dalje su klju¢ne
sastavnice procesa prosirenja te procesa stabilizacije i pridruzivanja. Vijece snazno potice
partnere da rijeSe svoje bilateralne sporove i pitanja ukorijenjene u nasljedu proslosti, u skladu
s medunarodnim pravom i utvrdenim nacelima, medu ostalim Sporazumom o pitanjima

sukcesije.

7. Priblizavanje partnera EU-u ve¢ u razdoblju prije pristupanja i dalje je prioritet. Vijece poziva
zemlje kandidatkinje da u najvecoj mogucoj mjeri iskoriste postojec¢e moguénosti i poziva

Komisiju da iznese daljnje prijedloge o postupnoj integraciji.

8. Djelotvorna strateSka komunikacija svih partnera 1 EU-a o proSirenju 1 pogodnostima

prosirenja 1 dalje je od klju¢ne vaznosti.
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9. Vijece s posebnom pozornos¢u prima na znanje komunikaciju i izvjes¢a Komisije od

4. studenoga 2025. te osobito pozdravlja:

znatan napredak koji je nekoliko kandidata ostvarilo 2025. unato¢ znatnim izazovima
uzrokovanima agresivnim ratom Rusije protiv Ukrajine i kontinuiranim hibridnim
aktivnostima. Pozdravljaju¢i taj napredak, Vijece sa zanimanjem ocekuje poduzimanje
daljnjih koraka kako bi se nastavilo s radom na odgovaraju¢im procesima pristupanja

¢im se ispune kriteriji 1 uvjeti to dopuste,

¢injenicu da je Crna Gora ostvarila daljnji napredak u pregovorima o pristupanju i da je
12 pregovarackih poglavlja sada privremeno zatvoreno. Vijece sa zanimanjem iscekuje
privremeno zatvaranje daljnjih poglavlja §to je prije moguce, kada se ispune uvjeti. Na
temelju ukupnog napretka koji je Crna Gora ostvarila Vije¢e donosi odluku da ¢e se
osnovati Ad hoc radna skupina za izradu ugovora o pristupanju s Crnom Gorom. U tom
pogledu i kao prioritet Vijece sa zanimanjem ocekuje potreban pripremni rad kako bi se
osiguralo u¢inkovito funkcioniranje Ad hoc radne skupine nakon njezina osnivanja,
medu ostalim u pogledu pojasnjenja klju¢nih nacela budu¢ih ugovora o pristupanju,

¢injenicu da je Albanija sada otvorila svih Sest skupina pregovarackih poglavlja i
ostvaruje napredak u pregovorima o pristupanju,

uspjesan i pravodoban dovrSetak postupka analiti¢kog pregleda od strane Ukrajine i
Republike Moldove (dalje u tekstu: Moldova) i s posebnom pozornos¢u prima na znanje
procjenu Komisije da je svih Sest skupina poglavlja spremno za otvaranje. Vijece sa
zanimanjem ocekuje otvaranje skupina poglavlja s obje kandidatkinje, pocevsi od
skupine poglavlja o temeljnim pitanjima bez odgode, nakon ¢ega ¢e uslijediti druge
skupine poglavlja, u skladu s metodologijom i1 pregovarackim okvirima. Vijece radi na

pripremi sljedecih koraka,
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- reforme partnerskih zemalja povezane s EU-om koje su omogucile dosad nezabiljezenu
dodatnu financijsku potporu koja se sada isplacuje u okviru Instrumenta za Ukrajinu i

planova rasta za zapadni Balkan i Moldovu.

10. Vijec¢e pozdravlja nove konkretne koristi koje donosi postupna integracija, uz istodobno
potpuno ocuvanje cjelovitosti unutarnjeg trzista EU-a i jednakih uvjeta. Osobito sa

zanimanjem ocekuje:

- ¢injenicu da Ukrajina 1 Moldova pristupaju podrucju ,,u roamingu kao kod kuce” od 1.
sije¢nja 2026., ¢ime ¢e se gradanima tih zemalja omoguciti da upucuju pozive prema
Europskoj uniji i Europskom gospodarskom prostoru, iz njih i unutar njih te da

upotrebljavaju mobilne podatke bez dodatnih naknada,

- ¢injenicu da ¢e partneri sa zapadnog Balkana posti¢i isti cilj tijekom 2026. Vijece

poziva Komisiju da ubrza rad u tu svrhu,

- znatno nize troskove bankovnih transakcija u eurima za gradane i poduzeca, kao
posljedice pristupanja Crne Gore, Srbije, Albanije, Sjeverne Makedonije i Moldove
jedinstvenom podrucju plac¢anja u eurima (SEPA), s time da se ocekuje da ¢e im se

uskoro pridruziti 1 drugi partneri.

11. Vijece je 1 dalje predano tome da se kandidatkinjama pruZi jasan 1 predvidljiv put prema
¢lanstvu u EU-u, medu ostalim pojednostavnjenjem u okviru utvrdene metodologije. U tom

pogledu naglasava vrijednost organiziranja politickih meduvladinih konferencija.
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PRILOG

Vijeée s pozornoscu prima na znanje Komunikaciju Komisije od 4. studenoga 2025. o politici
prosirenja EU-a, ukljucuju¢i izvjes¢a za Crnu Goru, Albaniju, Ukrajinu, Republiku Moldovu (dalje

u tekstu: Moldova), Srbiju, Sjevernu Makedoniju, Bosnu i Hercegovinu, Kosovo*, Tursku i Gruziju.
CRNA GORA

1.  Vijece pozdravlja znatan napredak Crne Gore u pogledu reformi potrebnih za pristupanje EU-
u, i pohvaljuje vladu na njezinoj odlu¢nosti u provedbi tih reformi. Vije¢e prima na znanje
ukupni napredak koji je dosad postignut u pregovorima o pristupanju, u kojima su otvorena
sva 33 pregledana poglavlja, a 12 poglavlja je privremeno zatvoreno. Vijece potice vladu da
slijedi svoj ambiciozan plan kako bi se pregovori o pristupanju uspjesno zakljucili. Vijece
potice sve politicke snage da zadrze svoj op¢i politi¢ki konsenzus i pojacaju svoje napore te
da suraduju kako bi se osigurao daljnji napredak. Vije¢e ponovno potvrduje svoju potporu
kontinuiranom napretku Crne Gore na njezinu putu prema EU-u i sa zanimanjem ocekuje

privremeno zatvaranje daljnjih poglavlja kada se ispune uvjeti.

2. Vijeée poti¢e Crnu Goru da nastavi s radom na provedbi mjerila za zatvaranje, osobito za

poglavlja 23. 1 24. o vladavini prava.

Ovim se nazivom ne dovode u pitanje stajalista o statusu te je on u skladu s RVSUN-om 1244 (1999) i
misljenjem Medunarodnog suda o proglasenju neovisnosti Kosova.
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3. Crna Gora mora nastaviti napredovati na svojem putu provedbe reformi, osobito u pogledu
pravosuda, slobode izrazavanja, slobode medija, borbe protiv korupcije i organiziranog
kriminala te javne uprave. EU ocekuje od Crne Gore da opcenito poveca svoje
administrativne kapacitete. Vijece primjecuje da je broj pravomoc¢nih presuda u predmetima
korupcije na visokoj razini i dalje nizak i naglasava potrebu da Crna Gora poboljsa svoje
rezultate u pogledu istraga i kaznenog progona u predmetima korupcije i organiziranog
kriminala na visokoj razini i osigura pravomo¢ne presude, odvracajuce kazne, zapljene i
oduzimanja imovine. Vijece poziva Crnu Goru da dodatno uskladi svoje izborno
zakonodavstvo s pravnom ste¢evinom EU-a i europskim standardima, osobito u pogledu

financiranja politickih subjekata i izbornih kampanja.

4.  Vijece takoder poti¢e Crnu Goru da osigura kontinuirano funkcioniranje glavnih pravosudnih
tijela te da ubrza i produbi provedbu klju¢nih pravesudnih reformi kako bi se osiguralo
daljnje jacanje neovisnosti, profesionalnosti i odgovornosti pravosuda. Crna Gora mora brzo
dovrsiti predstoje¢a imenovanja na slobodna radna mjesta s pomocu transparentnog i

uklju¢ivog postupka savjetovanja, kao i postupaka koji se temelje na zaslugama.

5. Vijece prepoznaje dobar napredak postignut u podrucju azila i upravljanja migracijama te

ponovno potvrduje potrebu za brzim i potpunim uskladivanjem s viznom politikom EU-a.

6.  Kad je rije¢ o gospodarskim Kriterijima, VijeCe pozdravlja postojan rast gospodarstva,
stabilnost bankovnog 1 financijskog sektora te poboljSanje na trziStu rada. Vije¢e naglaSava
vaznost zaStite neovisnosti srediSnje banke i transparentnih 1 nepristranih imenovanja ¢lanova
odbora te pozdravlja nedavno imenovanje zamjenika guvernera. Vijece poti¢e Crnu Goru da
dodatno provede nuzne strukturne reforme, smanji javni dug 1 nastavi raditi na jaanju

fiskalnog upravljanja 1 transparentnosti.
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Vijece je i dalje predano daljnjem napretku postupne integracije Crne Gore u unutarnje trziste
EU-a na temelju, medu ostalim, poboljSane provedbe Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju. Vijece pozdravlja teku¢u provedbu plana rasta za zapadni Balkan u Crnoj
Gori, koja je na dobrom putu da gradanima donese konkretne koristi. Sa zadovoljstvom prima
na znanje prva dva djelomi¢na plac¢anja u okviru Instrumenta za reforme i rast te potice Crnu

Goru da nastavi s provedbom svojeg programa reformi.

Vijece napominje da su dobrosusjedski odnosi i regionalna suradnja i dalje kljucne

sastavnice procesa prosirenja te procesa stabilizacije i1 pridruzivanja.

Vijece snazno pohvaljuje Crnu Goru na dosljednoj suradnji u pitanjima vanjske politike te za
njezinu postojanu i dugotrajnu potpunu uskladenost sa ZVSP-om EU-a, ukljucujuci mjere
ograni¢avanja EU-a, §to je snaZan signal strateSke predanosti Crne Gore njezinu putu prema
EU-u. Ujedno pozdravlja kontinuirano aktivno sudjelovanje Crne Gore u misijama i
operacijama EU-a u okviru ZSOP-a te njezin interes za jac¢anje takve suradnje. Dijalog o
sigurnosti i obrani izmedu EU-a i Crne Gore na visokoj razini fleksibilna je platforma za

dublju 1 prakti¢nu suradnju.

ALBANIJA

10.

11.

Vijece pozdravlja znatan napredak koji je Albanija postigla, a koji je doveo do otvaranja svih
skupina pregovarackih poglavlja. Vije¢e pozdravlja ambiciozan plan vlade za uspje$no
zakljucenje pristupnih pregovora i potic¢e sve politiCke snage i dionike da pojacaju napore i

suraduju kako bi se osigurao daljnji napredak.

Vijece podsjeca na klju¢nu ulogu albanskog parlamenta u raspravama i donoSenju reformi
povezanih s EU-om te osiguravanju da se one temelje na uklju¢ivom, konstruktivnom 1

transparentnom procesu.
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12.  Vijece naglasava da ¢e napredak u vezi sa skupinom poglavlja o temeljnim pitanjima
odrediti op¢u dinamiku pregovora. Vijece potice Albaniju da intenzivira reforme u pogledu
temeljnih pitanja, osobito kako bi do kraja zadovoljila privremena mjerila za poglavlja 23. 1
24. o vladavini prava, ¢ime bi se Albaniji omogucilo da pocne privremeno zatvarati
pregovaracka poglavlja. Albanija bi takoder trebala pojacati rad na zadovoljavanju mjerila za

zatvaranje za sva pregovaracka poglavlja.

13. U podrucju temeljnih pitanja, ukljuujuc¢i vladavinu prava, Vijece sa zadovoljstvom prima
na znanje kontinuiranu provedbu reforme pravosuda u Albaniji i naglasava potrebu za
odrzavanjem integriteta i odgovornosti pravosuda primjenom visokih standarda utvrdenih
postupkom provjere. Vijece naglaSava vaznost neovisnosti pravosuda, ukljuc¢ujuéi
Specijaliziranu strukturu za borbu protiv korupcije i organiziranog kriminala (SPAK), te
daljnjeg jacanja otpornosti pravosudnog sustava na unutarnje ili vanjsko uplitanje. Vijece
takoder podsjeca na vaznost toga da Albanija osigura djelotvornu sudsku zastitu i dosljednu
provedbu sudskih presuda. Vije¢e pozdravlja napredak koji je Albanija ostvarila u borbi
protiv korupcije i organiziranog kriminala te je poziva da nastavi s radom na ostvarivanju
dobrih rezultata i ojaca svoje kapacitete za rjeSavanje tih pitanja. Vije¢e pozdravlja dobre
rezultate koje su SPAK i njegovi sudovi ve¢ postigli, medu ostalim u predmetima povezanima
s korupcijom na visokoj razini. Vijece takoder pozdravlja dobru suradnju s agencijama EU-a 1
drzava Clanica za izvrSavanje zakonodavstva, koja bi se trebala nastaviti, medu ostalim
suradnju u financijskim istragama. Vijece ponovno potvrduje vaznost pojacanih kontrola 1

konsolidiranih kapaciteta za zastitu financijskih interesa EU-a.
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14. Vijecée pozdravlja ostvareni napredak, medu ostalim donosenjem zakonodavstva o pravima
pripadnika nacionalnih manjina u podrucju samoodredenja i upotrebe manjinskih jezika, o
zastiti osobnih podataka i o rodnoj ravnopravnosti. Podsjeca na vaznost daljnjeg jacanja
zastite temeljnih prava u Albaniji. Potrebno je ojacati slobodu medija i1 slobodu izrazavanja.
Albanija mora dodatno pojacati napore kako bi ojacala neovisnost i pluralizam medija, medu
ostalim osiguravanjem potpune dekriminalizacije klevete, povecanjem transparentnosti
vlasniS$tva nad medijima te financiranjem i osiguravanjem sigurnog i zasti¢enog okruzenja za
novinare. Vije€e naglasava vaznost promicanja prava djeteta, kao i djelotvorne provedbe
sekundarnog zakonodavstva o manjinama, provedbe sveobuhvatne reforme zemljisnog
sektora te transparentne i vjerodostojne konsolidacije vlasnic¢kih prava u skladu sa
zajednickim stajaliStem EU-a o 1. skupini poglavlja. Potrebno je takoder dodatno ojacati

ulogu civilnog drustva i konstruktivna savjetovanja.

15.  Vije¢e napominje da su parlamentarni izbori odrzani 11. svibnja 2025. bili konkurentni unatoc¢
utvrdenim nedostacima koje je potrebno otkloniti. Imajuci to na umu, Vijece poziva na
ukljucivu 1 pravodobnu sveobuhvatnu izbornu reformu, u skladu s preporukama OESS-

a/ODIHR-a 1 Venecijanske komisije.

16. Vijece prepoznaje napredak postignut u podrucju migracija i upravljanja granicama te
istodobno naglaSava vaznost daljnjeg napretka u poboljSanju sustava prihvata i postupaka u

podrucju azila, kao i brzog 1 potpunog uskladivanja s viznom politikom EU-a.

17. Kad je rije¢ o gospodarskim Kriterijima, Vije¢e pozdravlja dobru razinu pripremljenosti
Albanije u razvoju funkcionalnoga trziSnoga gospodarstva. Potice Albaniju da pojaca napore
kako bi ostvarila napredak u pogledu kapaciteta za suocavanje s pritiskom konkurencije i

trziSnim silama unutar EU-a te da na odrziv nacin provede potrebne strukturne reforme.
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18.  Vijece je i dalje predano daljnjem napretku postupne integracije Albanije u unutarnje trziste
EU-a na temelju, medu ostalim, poboljSane provedbe Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju. Vijece pozdravlja teku¢u provedbu plana rasta za zapadni Balkan u Albaniji,
koja je na dobrom putu da gradanima donese konkretne koristi. Sa zadovoljstvom prima na
znanje prva dva djelomic¢na plac¢anja u okviru Instrumenta za reforme i rast te potice Albaniju

da nastavi s provedbom svojeg programa reformi.

19. Vijece pozdravlja kontinuiran konstruktivni aranzman Albanije u multilateralnoj i
regionalnoj suradnji. Vijece napominje da su dobrosusjedski odnosi i regionalna suradnja i

dalje klju¢ne sastavnice procesa prosirenja te procesa stabilizacije i pridruzivanja.

20. Vijeée snazno pohvaljuje Albaniju na dosljednoj suradnji u pitanjima vanjske politike te za
njezinu postojanu i dugotrajnu potpunu uskladenost sa ZVSP-om EU-a, ukljuc¢ujuc¢i mjere
ograni¢avanja EU-a, §to je snaZan signal strateSke predanosti Albanije njezinu putu prema
EU-u. Vijece takoder pozdravlja kontinuirano i aktivno sudjelovanje Albanije u misijama i
operacijama EU-a u okviru ZSOP-a te spremnost na ja¢anje suradnje u okviru partnerstva u

podrucju sigurnosti i obrane s EU-om.
UKRAJINA

21. Vijece ponovno ostro osuduje agresivni rat Rusije protiv Ukrajine, koji predstavlja ocito
krSenje Povelje UN-a, te podsjeca na nepokolebljivu potporu Europske unije neovisnosti,
suverenitetu 1 teritorijalnoj cjelovitosti Ukrajine unutar njezinih medunarodno priznatih
granica i potporu njezinu neotudivom pravu na samoobranu od ruske agresije. EU ¢e nastaviti
pruZzati sveobuhvatnu, politi¢ku, financijsku, gospodarsku, humanitarnu, vojnu i diplomatsku

potporu Ukrajini 1 njezinu stanovniStvu sve dok je to potrebno.
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22.

23.

24.

25.

26.

Europsko vijece prima na znanje da ¢e se sva vojna potpora i sigurnosna jamstva za Ukrajinu
pruzati uz potpuno postovanje sigurnosne i obrambene politike odredenih drzava ¢lanica 1

uzimajuci u obzir sigurnosne i obrambene interese svih drzava ¢lanica.

Vijece pohvaljuje Ukrajinu za njezinu snaznu predanost i nepokolebljiv rad na reformama
povezanima s pristupanjem u iznimno izazovnim okolnostima. Vijece pozdravlja uspjesan i
brz dovrSetak postupka analitickog pregleda i s pozornos$¢u prima na znanje procjenu
Komisije da je svih Sest skupina poglavlja spremno za otvaranje. Vijece s pozornoS¢u prima
na znanje ¢injenicu da je Ukrajina donijela planove o vladavini prava, javnoj upravi i
demokratskim institucijama, kao i akcijski plan o nacionalnim manjinama, koje je Komisija
pozitivno ocijenila. Vijece sa zanimanjem oc¢ekuje otvaranje skupina poglavlja, pocevsi od
skupine poglavlja o temeljnim pitanjima bez odgode, nakon ¢ega ¢e uslijediti druge skupine
poglavlja, u skladu s metodologijom prosirenja i pregovarackim okvirom. Vijece radi na

pripremi sljedecih koraka.
EU i dalje podupire humanitarne potrebe Ukrajine, kao i sanaciju, oporavak i obnovu.

Vijece prima na znanje kontinuirane napore koje Ukrajina ulaZe u jacanje vladavine prava i
napredak u reformama pravosuda i javne uprave, koje su i dalje kljucne za napredak na
putu prema EU-u. Neovisnost, nepristranost i integritet pravosuda i dalje su od klju¢ne
vaznosti. Vijece nadalje naglaSava potrebu da Ukrajina nastavi popunjavati slobodna radna
mjesta na Ustavnom sudu transparentnim postupkom odabira koji se temelji na zaslugama bez

daljnje odgode te da osigura funkcionalnost i administrativne kapacitete Suda.

Vijece naglaSava trajnu vaZnost transparentnih postupaka odabira i provjere u cijelom
pravosudu koji se temelje na zaslugama, ukljuc¢ujuci poboljsanje postupka odabira i provjere
integriteta u slu¢aju Vrhovnog suda. U tom kontekstu Vije€e naglasava vaznost
odgovarajuceg privremenog sudjelovanja neovisnih stru¢njaka koje imenuju medunarodni

partneri.
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27.

28.

29.

Kad je rijec o borbi protiv korupcije, Vijece naglasava vaznost neovisnih i djelotvornih
institucija za borbu protiv korupcije i pozdravlja zakonodavni ispravak u srpnju 2025. kojim
je ponovno uspostavljena postupovna autonomija i neovisnost Nacionalnog ureda Ukrajine za
borbu protiv korupcije (NABU) i Specijaliziranog ureda tuzitelja za borbu protiv korupcije
(SAPO), podsjecajudi pritom da se neke odredbe jos trebaju rijesiti. Vijece ¢e 1 dalje pomno
pratiti to pitanje i naglasava potrebu da se osigura da u buduénosti nijedno pravno ili politic¢ko
uplitanje ne utjeCe na rad tih institucija. Vijece sa zadovoljstvom prima na znanje rezultate
koje su NABU 1 SAPO ostvarili 2025., ukljuc¢ujuc¢i znatan broj istraga, osobito u predmetima
korupcije na visokoj razini. Snazno poti¢e Ukrajinu da nastavi ulagati napore u daljnje
poboljsanje svojih rezultata i kapaciteta u tom podruc¢ju. U tom kontekstu takoder pozdravlja
¢injenicu da je Ukrajina nedavno donijela zakon o reformi Agencije za povrat imovine i
upravljanje imovinom (ARMA) te sa zanimanjem i$¢ekuje njegovu brzu provedbu. Vijece
naglasava vaznost pravodobnog dovrSetka odabira i imenovanja dodatnih sudaca Visokog

suda za borbu protiv korupcije, nakon vjerodostojnog postupka.

Vijece pozdravlja trajnu predanost Ukrajine promicanju i zastiti temeljnih prava te prima na
znanje daljnje jacanje zakonodavnog i institucionalnog okvira u tom podrucju. Potrebno je
pratiti i rjeSavati slucajeve navodnog politickog pritiska na aktiviste za borbu protiv korupcije,
borce za ljudska prava 1 organizacije civilnog druStva. Vijece prima na znanje daljnje izmjene
donesene radi ja¢anja zakonodavnog okvira za zaStitu prava pripadnika nacionalnih manjina.
Trebalo bi nastaviti s provedbom tog zakonodavstva te s obvezama koje je Ukrajina preuzela,
u skladu s pregovarackim okvirom Vijece potic¢e Ukrajinu da ojaca, medu ostalim,
transparentno, pluralisticko 1 neovisno medijsko okruzje, zastitu organizacija civilnog drustva

1 provedbu prava pripadnika manjina.

Potrebno je pojacati napore u borbi protiv inozemnog upletanja i manipuliranja

informacijama.
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30. Kad je rije¢ o gospodarskim Kriterijima, Vije¢e pohvaljuje Ukrajinu na njezinoj
kontinuiranoj makroekonomskoj stabilnosti i napretku u fiskalnim reformama i reformama
javne uprave, koje je potrebno unaprijediti, te poziva Ukrajinu da nastavi provoditi nacela
OECD-a o korporativnom upravljanju. Pozdravljaju¢i dobar napredak postignut u uspostavi
funkcionalnog trziSnog gospodarstva, Vijece poti¢e Ukrajinu da pojaca napore kako bi
unaprijedila svoje kapacitete za suoCavanje s pritiskom konkurencije i trziSnim silama unutar
EU-a. Vijece pozdravlja tekucu provedbu Ukrajinskog plana u okviru Instrumenta za
Ukrajinu, sa zadovoljstvom prima na znanje njegov odlucan doprinos reformama koje su
dosad provedene, ukljucujuéi one potrebne za pristupanje Ukrajine EU-u, te isplatu

odgovarajucih sredstava, i podsjeca na potrebu za nastavkom reformi u tom pogledu.

31. Podsjecajuéi na svoju kontinuiranu potporu, Vije¢e pohvaljuje napore Ukrajine da, suocena s
pojac¢anim napadima Rusije na energetsku i civilnu infrastrukturu, poboljsa svoju energetsku
sigurnost, otpornost i neovisnost opskrbe u iznimno zahtjevnim okolnostima. Napominje
vaznost razvoja energetske povezanosti za jaanje otpornosti ukrajinskog energetskog sektora
1 za integraciju u energetsko trziste EU-a. Sada su potrebni hitni zajednicki napori kako bi se

odgovorilo na neposredne potrebe 1 ojacao ukrajinski energetski sustav nakon napada.

32.  Vijece je i dalje predano radu na daljnjem napretku postupne integracije Ukrajine u
unutarnje trziSte EU-a na osnovi unaprijedene provedbe Sporazuma o pridruZivanju izmedu

EU-a 1 Ukrajine, ukljucujuci detaljno 1 sveobuhvatno podrucje slobodne trgovine.

33. Vijec¢e snazno pohvaljuje Ukrajinu na dosljednoj suradnji u pitanjima vanjske i sigurnosne
politike te na stalnim naporima koje ulaZe u potpuno uskladivanje sa ZVSP-om EU-a, medu
ostalim u pogledu mjera ograni¢avanja, u skladu s nacelima suvereniteta i teritorijalne
cjelovitosti svih drzava. Vrlo visoka razina uskladenosti Ukrajine snazan je znak strateske
predanosti Ukrajine njezinu putu prema EU-u. Vijece pozdravlja suradnju Ukrajine u
sprecavanju zaobilaZenja sankcija protiv Rusije i Bjelarusa te njezino aktivno sudjelovanje u

misijama i operacijama EU-a u okviru ZSOP-a.
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MOLDOVA

34.

35.

36.

Vijece pohvaljuje Moldovu za njezinu snaznu predanost i nepokolebljiv rad na reformama
povezanima s pristupanjem unato¢ zahtjevnim okolnostima uzrokovanima agresivnim ratom
Rusije protiv Ukrajine 1 hibridnim napadima osobito usmjerenima na Moldovu, kao i

nedavnoj energetskoj krizi.

Vijece pozdravlja uspjesan i brz dovrSetak postupka analitickog pregleda i s pozornoséu
prima na znanje procjenu Komisije da je svih Sest skupina poglavlja spremno za otvaranje.
Vijece s pozornoS¢u prima na znanje Cinjenicu da je Moldova donijela planove o vladavini
prava, javnoj upravi i demokratskim institucijama, koje je Komisija pozitivno ocijenila.
Vijece sa zanimanjem o¢ekuje otvaranje skupina poglavlja, pocevsi od skupine poglavlja o
temeljnim pitanjima bez odgode, nakon cega ¢e uslijediti druge skupine poglavlja, u skladu s

metodologijom prosirenja i pregovara¢kim okvirom. Vijece radi na pripremi sljedecih koraka.

Vijece pozdravlja obnovljeni i ojacani politicki mandat koji su moldavske vlasti dobile nakon
referenduma o ¢lanstvu u EU-u odrzanog 20. listopada 2024. i nedavnih parlamentarnih
izbora kojima se ponovno potvrduju europske teznje moldavskog naroda, kao i predanost
Moldove njezinu putu prema EU-u i nastavku reformi povezanih s EU-om. Vijece pohvaljuje
otpornost koju su moldavske demokratske institucije pokazale u organizaciji dobro vodenih
izbora u zahtjevnom kontekstu, koji je ukljuc¢ivao pojacano strano upletanje, dezinformacije 1
kibernetiCke napade, osobito iz Rusije. Vijee prima na znanje pouke izvucene iz tih napada,
koji su i dalje prijetnja demokratskom povjerenju i medijskom pluralizmu, te ¢e nastaviti

podupirati Moldovu u tom podrucju.
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37.

38.

39.

Kad je rije¢ o temeljnim pitanjima, Vijec¢e naglasava vaznost odrzavanja dinamike reformi,
osobito u podruc¢jima vladavine prava, pravosuda, sigurnosti i temeljnih prava, ukljucujuci
prava pripadnika manjina. Pozdravlja ukljuciv pristup Moldove provedbi reformi, koji
ukljucuje civilno drustvo, privatni sektor i predstavnike dijaspore. Vijece takoder pozdravlja
zahtjev Moldove da se pridruzi Agenciji EU-a za temeljna prava (FRA), $to odrazava njezinu

predanost daljnjem uskladivanju sa normama EU-a za zastitu i promicanje temeljnih prava.

Nadovezuju¢i se na znatan napredak koji je ve¢ postignut, Moldova bi trebala nastaviti s
radom na sveobuhvatnoj reformi svojeg pravosuda, medu ostalim dovrsiti provjere i
imenovanja sudaca i tuzitelja te ojacati neovisnost i integritet pravosuda, §to bi dovelo do
pozitivnih rezultata istraga, kaznenih progona i pravomo¢nih presuda na svim razinama.
Vijece poti¢e Moldovu da poboljsa funkcioniranje Nacionalnog tijela za integritet (NIA) radi

djelotvorne provjere imovine i osobnih interesa visokih javnih duznosnika.

Vijece potice Moldovu da nastavi s borbom protiv kerupcije, pove¢anjem kapaciteta
kaznenog progona i poboljSanjem neovisnosti pravosuda. Vije¢e pozdravlja borbu Moldove
protiv nezakonitog financiranja, kao i njezinu usmjerenost na postizanje dobrih rezultata u
istragama, kaznenom progonu i osudujuc¢im presudama, medu ostalim u predmetima na
visokoj razini. Vije¢e pohvaljuje sustavni pristup Moldove ograni¢avanju utjecaja oligarha i
potice nastavak provedbe s time povezanih djelovanja. Vijece takoder prima na znanje
predanost vlasti borbi protiv pranja novca, medu ostalim pojac¢anom suradnjom s EU-ovom
Stru¢nom skupinom za financijsko djelovanje i upotrebom novih tehnoloskih alata, medu
ostalim tijekom izbornih razdoblja. Vije¢e pozdravlja napore Moldove u jacanju javne uprave
1 upravljanja financijama, ukljucujuci reformu lokalne uprave. Potice stalno poboljSanje

administrativnih kapaciteta u kljunim institucijama.
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40.

41.

42.

Vijece pohvaljuje otpornost Moldove na dosad nezabiljeZena hibridne napade Rusije i
ponovno potvrduje trajnu podr§sku EU-a, medu ostalim u okviru Misije partnerstva EU-a u
Moldovi. Pozdravlja proaktivne napore Moldove u borbi protiv dezinformacija, ukljucujuéi
razvoj nacionalne komunikacijske strategije 1 inovativnih pristupa koji se temelje na zajednici
kako bi se ukljucili lokalni akteri kao $to su poljoprivrednici, organizacije mladih i vjerski
vode. Vijecée potice kontinuirani angazman u Gagauziji i podsjeca na vaznost suzbijanja
dezinformacija te promicanja ukljucive i objektivne komunikacije o integraciji u EU na
lokalnoj razini. Vijece poti¢e Moldovu da nastavi s tim uklju¢ivim naporima u cilju jacanja
drustvene otpornosti, poticanja sudjelovanja biraca i zastite slobode izrazavanja, medu ostalim

uskladivanjem zakona o strateSkim ulaganjima s europskim standardima.

Vijece izrazava zadovoljstvo ustrajnim napretkom Moldove u unaprjedenju njezine
energetske sigurnosti i neovisnosti opskrbe. Vijece takoder sa zadovoljstvom prima na znanje
predanost Moldove ubrzavanju infrastrukturne medupovezanosti kako bi se smanjile

slabosti i ojacala regionalna otpornost. EU je spreman nastaviti pruzati potporu tom procesu.

Kad je rijec o gospodarskim kriterijima, Vije¢e pozdravlja dobar napredak postignut u
uspostavi funkcionalnog trziSnog gospodarstva i poti¢e Moldovu da pojaca napore kako bi
unaprijedila svoje kapacitete za suoCavanje s pritiskom konkurencije 1 trziSnim silama unutar
EU-a. Vijece naglaSava vaZnost nastavka transformativnih gospodarskih reformi 1
produbljivanja sektorske suradnje s EU-om. Vijece preporucuje provedbu fiskalne politike
kojom se osigurava odrzivost duga. To ukljucuje povecanje javnih ulaganja radi poticanja
gospodarskog rasta, osobito u okviru plana rasta za Moldovu. Vijece pozdravlja uspostavu
Instrumenta za reforme 1 rast u vrijednosti od 1,9 milijardi eura, koji je dio tog plana rasta, te
sa zadovoljstvom prima na znanje dosad provedene reforme i isplatu odgovarajucih sredstava,

te podsjeca na potrebu za nastavkom reformi u tom pogledu.
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43.

44,

45.

Vijece je i dalje predano radu na daljnjem napretku postupne integracije Moldove u
unutarnje trziSte EU-a na osnovi unaprijedene provedbe Sporazuma o pridruzivanju izmedu
EU-a i Moldove te detaljnog i sveobuhvatnog podrucja slobodne trgovine. Vijece potice
povecanje kapaciteta Agencije za intervencije i placanja u poljoprivredi te podupire daljnju

koordinaciju reformi uz pomo¢ EU-a.

EU ponovno potvrduje svoju snaznu i nepokolebljivu potporu suverenitetu i teritorijalnoj
cjelovitosti Moldove unutar njezinih medunarodno priznatih granica te je 1 dalje u potpunosti
predan podupiranju sveobuhvatnog, mirnog i odrzivog rjeSenja sukoba u Pridnjestrovlju.
Poziva Rusiju da povuce svoje vojne snage nezakonito razmjestene na drzavnom podrucju

Moldove.

Vijece snazno pohvaljuje Moldovu na dosljednoj suradnji u pitanjima vanjske i sigurnosne
politike te na stalnim naporima koje ulaZe u potpuno uskladivanje sa ZVSP-om EU-a, medu
ostalim u pogledu mjera ograni¢avanja, u skladu s nacelima suvereniteta i teritorijalne
cjelovitosti svih drzava. Vrlo visoka razina uskladenosti Moldove snazan je znak strateske
predanosti Moldove njezinu putu prema EU-u. Vije¢e pozdravlja suradnju Moldove u
spreCavanju zaobilazenja sankcija protiv Rusije i1 Bjelarusa te njezino aktivno sudjelovanje u
misijama i operacijama EU-a u okviru ZSOP-a. Vijece pozdravlja spremnost Moldove da

poboljsa suradnju u okviru partnerstva u podrucju sigurnosti i obrane s EU-om.

SRBIJA

46.

Vijece pozdravlja ¢injenicu da je integracija u EU i dalje strateski cilj Srbije te ocekuje od
Srbije da to jasnije odrazi u rije¢ima i djelima. To ukljucuje iskazivanje snaZzne politicke volje
1 dosljednosti u provedbi reformi povezanih s EU-om te objektivno 1 nedvosmisleno
komuniciranje o EU-u. lako su se reforme znatno usporile tijekom protekle godine, Vijece

prima na znanje odredena nedavna pozitivna kretanja i poti¢e Srbiju da nastavi s tim trendom.
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47.

48.

49.

Vijece prima na znanje ukupni napredak koji je dosada postignut u pregovorima o
pristupanju, u kojima su otvorena 22 od 35 pregovarackih poglavlja, a dva su privremeno
zatvorena. Uvazavajuci procjenu Komisije da Srbija zadrzava svoju razinu pripremljenosti u
pogledu mjerila za otvaranje 3. skupine poglavlja (Konkurentnost i ukljuciv rast), Vijece ¢e
ponovno razmotriti pitanje otvaranja 3. skupine poglavlja u skladu s pregovarackim okvirom,
posebno podsjecajuéi na potrebu za znatnim daljnjim napretkom Srbije u pogledu vladavine
prava i normalizacije odnosa s Kosovom, §to ¢e i dalje odredivati op¢i tempo pristupnih

pregovora.

Vijece prima na znanje domacée masovne prosvjede potaknute uruSavanjem nadstresnice na
zeljeznickoj postaji u Novom Sadu, koje je uzrokovalo smrt 16 osoba. lako je sloboda
okupljanja opcenito osigurana, Vijec¢e podsjeca na potrebu za njezinim jaanjem i
osiguravanjem sigurnosti novinara. Navodi o nasilju i prekomjernoj uporabi sile tijekom
nekih od tih prosvjeda zahtijevaju nepristrane i temeljite istrage. Vijeée poziva Srbiju da smiri
napetosti 1 prevlada duboku polarizaciju u drustvu uspostavom uvjeta za ukljuciv dijalog koji

ukljucuje sve dionike, ukljucujuéi civilno drustvo.

Vijece ponovno isti¢e opéu vaznost zaStite svih temeljnih prava, ukljuc¢ujuéi slobodu medija,
pripadnicima manjina diljem Srbije. Vijece sa zaljenjem primjecuje nazadovanje u podrucju
slobode izraZavanja te istodobno pozdravlja donoSenje izmjena zakonodavstva o medijima,
¢ija je provedba u skladu sa tekstom 1 duhom od klju¢ne vaznosti. lako pozdravlja dosad
poduzete korake, Vijece poziva Srbiju da brzo dovrsi imenovanje Vije¢a Regulatornog tijela
za elektroni¢ke medije (REM) na ukljuciv 1 transparentan nacin te da osigura njegovu
sposobnost u¢inkovitog djelovanja. Vijece takoder poziva Srbiju da se aktivno ukljuci u
sprecavanje 1 suzbijanje svih oblika dezinformacija i inozemnog manipuliranja
informacijama, ukljucujuci suzbijanje protueuropske retorike u medijima i javnoj
komunikaciji. Srbija treba osigurati istinski poticajno okruZenje za civilno drustvo, medije 1

akademsku slobodu te ojacati zastitu 1 sigurnost novinara.
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50.

51.

52.

53.

54.

Srbija bi trebala ubrzati reforme i posti¢i konkretne i opipljive rezultate u pogledu temeljnih
pitanja, osobito usmjeravanjem na ispunjavanje privremenih mjerila iz poglavlja 23.124. o
vladavini prava. Vijece primjecuje da nije postignut napredak u podrucju pravosuda i da je

ostvaren ogranicen napredak u borbi protiv korupcije i organiziranog kriminala.

Vijece pozdravlja donos$enje izmjena zakona o jedinstvenom popisu biraca i naglaSava
vaznost njegove pravilne provedbe, osobito dovrsetkom revizije popisa biraca. Vijece snazno
potice Srbiju da uvazi preostale preporuke OESS-a/ODIHR-a i tijela Vije¢a Europe,

ukljucujuci one koje se odnose na kljucne aspekte izbornog procesa.

Vijece pozdravlja daljnji napredak postignut u upravljanju granicama i poziva Srbiju da se
brzo uskladi s viznom politikom EU-a. Vijece sa zabrinuto$¢u prima na znanje stjecanje prava
na putovanje bez vize u EU za drZavljane Rusije tako $to im se dodjeljuje srpsko

drzavljanstvo po ubrzanom postupku, $to predstavlja potencijalni sigurnosni rizik za EU.

Kad je rijec o gospodarskim Kriterijima, Vije¢e pozdravlja dobru razinu pripremljenosti
Srbije u razvoju funkcionalnog trziSnog gospodarstva i potice Srbiju da pojaca napore kako bi
se postigao napredak u pogledu kapaciteta za suoCavanje s pritiskom konkurencije 1 trziSnim
silama unutar EU-a te da provede nuZne strukturne reforme. Vijece pozdravlja korake koje je

Srbija poduzela kako bi diversificirala svoje izvore energije 1 pravce opskrbe energijom.

Vijece je 1 dalje predano daljnjem napretku postupne integracije Srbije u unutarnje trziSte EU-
a na temelju, medu ostalim, poboljSane provedbe Sporazuma o stabilizaciji 1 pridruZivanju.
Vijece pozdravlja tekuc¢u provedbu plana rasta za zapadni Balkan u Srbiji, koja je na dobrom
putu da gradanima donese konkretne koristi. Sa zadovoljstvom prima na znanje isplatu
pretfinanciranja 1 poti¢e Srbiju da nastavi s provedbom svojeg programa reformi s obzirom na

sljedece isplate.
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55.

56.

57.

58.

Vijece potice Srbiju da ojaa dobrosusjedske odnose i doprinese stabilnosti i pomirenju sa
svim partnerima u regiji. lako pozdravlja ¢injenicu da je Srbija zadrzala svoju razinu
predanosti u nizu inicijativa za regionalnu suradnju, i dalje su potrebni odlu¢ni napori za
rjeSavanje pitanja ukorijenjenih u nasljedu proslosti, u skladu s medunarodnim pravom i

utvrdenim nacelima.

Vijece i dalje isti¢e vaznost smislene regionalne suradnje u procesuiranju ratnih zloc¢ina u
samoj zemlji, rjeSavanja preostalih sluCajeva nestalih osoba te potpune suradnje s
Medunarodnim rezidualnim mehanizmom za kaznene sudove. Ne bi trebalo davati podrsku

osudenim ratnim zlo¢incima ni veli¢anju ili negiranju njihovih zlocina.

Vijece pozdravlja nedavno postupno povecanje uskladenosti Srbije sa ZVSP-om EU-a, ali
ponovno isti¢e da snazno ocekuje da Srbija, kao glavni prioritet, pojaca napore u cilju
potpunog uskladivanja, osobito uskladivanjem s mjerama ograni¢avanja EU-a protiv Rusije 1
Bjelarusa poduzetima u kontekstu agresivnog rata Rusije protiv Ukrajine. Vijece ujedno
poziva srbijanske vlasti da se suzdrze od postupaka i izjava suprotnih stajalistima EU-a o
vanjskoj politici 1 drugim strateskim pitanjima. Vije¢e pozdravlja pomo¢ Srbije Ukrajini te
potiCe Srbiju da nastavi suradnju s EU-om u spreavanju zaobilaZenja mjera ograni¢avanja
EU-a. Vijece pozdravlja stalno aktivno sudjelovanje i vazan doprinos Srbije u misijama i

operacijama EU-a u okviru ZSOP-a EU-a.

Vijece ponovno potvrduje svoju punu potporu dijalogu izmedu Beograda 1 Pristine uz
posredovanje EU-a o normalizaciji odnosa, pod vodstvom Visokog predstavnika i uz potporu

posebnog predstavnika EU-a.
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59.

60.

61.

62.

63.

Napredak na njihovu europskom putu ovisi o naporima ulozenima u potpunu provedbu svih
njihovih obveza iz Sporazuma o putu prema normalizaciji iz 2023. i njegova Priloga o
provedbi te svih prethodnih sporazuma bez daljnjih kasnjenja ili preduvjeta. Obje strane
mogle bi izgubiti vazne prilike ako ne ostvare napredak u normalizaciji svojih odnosa. Vijec¢e
potvrduje da su unutarnji politicki konteksti u Srbiji i Kosovu predstavljali izazove za
napredak i zali zbog toga Sto je provedba nekoliko sporazuma u okviru dijaloga i dalje

nepotpuna na obje strane.

Od Srbije se ocekuje da u potpunosti provede sve sporazume postignute u okviru dijaloga i da
pocne ispunjavati svoje obveze iz Sporazuma iz 2023. pokretanjem priznavanja dokumenata i
simbola u skladu s ¢lankom 1. te da se suzdrzi od ulaganja prigovora na ¢lanstvo Kosova u

bilo kojoj medunarodnoj organizaciji u skladu s ¢lankom 4.

Vijece ponovno isti¢e da se predvida da ¢e se status struktura i usluga koje podupire Srbija,
osobito zdravstvene skrbi i obrazovanja, rijesiti na koordiniran, transparentan i ukljuciv nacin

u skladu sa sporazumima o dijalogu i kosovskim pravom.

Vijece ponovno isti¢e svoja ocekivanja u pogledu reintegracije kosovskih Srba, pocevsi s
uklju¢ivim sudjelovanjem u kosovskim institucijama na svim razinama, nakon ¢ega slijedi
bezuvjetna reintegracija pravosudnog 1 policijskog osoblja koje ispunjava uvjete, u skladu sa

sporazumima o dijalogu 1 uz potpuno postovanje pravnog okvira Kosova.

Od Srbije 1 Kosova ocekuje se da se suzdrze od provokativnih djelovanja, izbjegavaju retoriku
koja izaziva podjele 1 pronadu odrZiva i koordinirana rjeSenja kojima se svim gradanima
jamce sigurnost, zastita i participativna demokracija. Vije¢e prima na znanje korake koje su

obje strane poduzele u pogledu smirivanja napetosti u 2025.
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64.

65.

Vijece ponovno snazno osuduje nasilna djela koja su prosvjednici iz redova kosovskih Srba
pocinili protiv gradana, postrojbi KFOR-a, tijela kaznenog progona i medija na sjeveru
Kosova u svibnju 2023. te nasilni napad na kosovsku policiju u rujnu 2023. Nema opravdanja
za nasilje. Vije¢e s dubokom zabrinuto$¢u primjecuje da Srbija joS uvijek nije ispunila
oc¢ekivanja u pogledu potpune odgovornosti i duboko zali zbog nedovoljnog djelovanja Srbije

u tom pogledu, ukljucujuci krSenja postupaka dijaloga o uzajamnoj pravnoj pomoéi.

Vijece prima na znanje spremnost visoke predstavnice da sazove sastanak na visokoj razini u
okviru dijaloga kada uvjeti za to budu povoljni te ocekuje od obiju strana da iskoriste priliku
za postizanje konkretnih rezultata kako bi se postigao sveobuhvatan pravno obvezujuci
sporazum o normalizaciji odnosa u skladu s medunarodnim pravom i pravnom ste¢evinom

EU-a.

SJEVERNA MAKEDONIJA

66.

Vijece pozdravlja ¢injenicu da je Sjeverna Makedonija zadrzala integraciju u EU kao strateski
cilj i poziva je da pojaca napore u unapredenju reformi povezanih s EU-om. Podsjecajuci na
svoje zakljucke iz srpnja 2022., Vije¢e napominje da Sjeverna Makedonija joS$ nije dovrSila
ustavne promjene na koje se obvezala. Vije¢e ponovno potvrduje svoju spremnost da sazove
jos jednu meduvladinu konferenciju, bez daljnjih odgoda ili dodatne politicke odluke, ¢im
Sjeverna Makedonija ispuni tu obvezu, u skladu sa svojim unutarnjim postupcima. Nakon
toga Vijece je spremno §to prije otvoriti prvu skupinu pregovarackih poglavlja, u skladu s

pregovarackim okvirom.
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67.

68.

69.

Vijece naglaSava da su potrebna brza i odlu¢na djelovanja kako bi Sjeverna Makedonija
ispunila mjerila za otvaranje 1. skupine poglavlja o temeljnim pitanjima. Vijece poziva
Sjevernu Makedoniju da pojaca napore i provede reforme, osobito u podrucju vladavine
prava, u kojem tijekom prosle godine nije postignut napredak. Sjeverna Makedonija treba
za$tititi neovisnost 1 integritet pravosuda, medu ostalim jacanjem Sudbenog vije¢a u skladu s
preporukom misije za istorazinsku ocjenu iz 2023. i misljenjem Venecijanske komisije.
Potrebno je ojacati borbu protiv korupcije i organiziranog kriminala. Sjeverna Makedonija
treba poboljsati svoje rezultate u¢inkovitim istragama, kaznenim progonima, pravomodénim
presudama i oduzimanjem imovine stecene kaznenim djelima u predmetima koji se bave
korupcijom na visokoj razini. Vijec¢e poziva Sjevernu Makedoniju da donese novi kazneni
zakon u skladu s pravnom stecevinom EU-a i medunarodnim standardima. Vijece primjecuje
da je postignut odredeni napredak u podrucju reforme javne uprave i potice Sjevernu
Makedoniju da pojaca napore u pogledu modernizacije vlastite javne uprave i osiguravanja

uspostave potrebnih administrativnih kapaciteta.

Vijece prima na znanje informacije Komisije o nedavnom djelomi¢nom napretku i potice
vlasti Sjeverne Makedonije da pripreme i dovrSe, na ukljuciv nacin, rad na svim trima
planovima za poglavlja o funkcioniranju demokratskih institucija, reformi javne uprave i
vladavini prava, kao 1 na akcijskom planu posvecenom zastiti prava pripadnika manjina ili

zajednica.

Vijece ponovno poziva Sjevernu Makedoniju da dodatno ojaca temeljna prava, ukljucujuéi

prava pripadnika manjina ili zajednica, slobodu medija i slobodu izrazavanja.
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70.

71.

72.

73.

Vijece pozdravlja ¢injenicu da su nedavni lokalni izbori, odrzani u listopadu i studenome
2025., opcenito bili konkurentni, iako s odredenim postupovnim nedostacima. I dalje je
potrebna sveobuhvatna izborna reforma, koja ukljucuje provedbu preostalih preporuka

OESS-a/ODIHR-a i Venecijanske komisije.

Vijece pozdravlja suradnju Sjeverne Makedonije i Frontexa na upravljanju granicama. Vijece
poziva Sjevernu Makedoniju da pojaca napore za poboljSanje sustava prihvata i postupaka u

podrucju azila.

Kad je rijec o gospodarskim kriterijima, Vije¢e prima na znanje dobru razinu pripravnosti i
ograni¢en napredak Sjeverne Makedonije u razvoju funkcionalnoga trziSnoga gospodarstva.
Sa zadovoljstvom primjecuje da je Sjeverna Makedonija ostvarila odredeni napredak i potice
tu zemlju kandidatkinju da pojaca napore kako bi ostvarila napredak u pogledu kapaciteta za
suocavanje s pritiskom konkurencije 1 trziSnim silama unutar EU-a te da provede potrebne
strukturne reforme. Vijeée pozdravlja nedavni napredak u vezi sa zeljezniCkom vezom duz
prometnog koridora VIII., koji je od strateSke vaznosti, te o¢ekuje djelotvornu provedbu

preuzetih obveza.

Vijece je 1 dalje predano daljnjem napretku postupne integracije Sjeverne Makedonije u
unutarnje trziSte EU-a na temelju, medu ostalim, poboljSane provedbe Sporazuma o
stabilizaciji 1 pridruzivanju. Vijece pozdravlja tekucu provedbu plana rasta za zapadni
Balkan u Sjevernoj Makedoniji, koja je na dobrom putu da gradanima donese konkretne
koristi. Sa zadovoljstvom prima na znanje prva dva djelomi¢na plac¢anja u okviru Instrumenta
za reforme 1 rast te poti¢e Sjevernu Makedoniju da nastavi s provedbom svojeg programa

reformi.
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74. Vijece napominje da su dobrosusjedski odnosi i regionalna suradnja i dalje klju¢ne
sastavnice procesa prosirenja te procesa stabilizacije i pridruzivanja. Vijece podsjeca na
vaznost ostvarivanja opipljivih rezultata i provedbe bilateralnih sporazuma u dobroj vjeri, Sto
ukljucuje Prespanski sporazum s Gr¢kom 1 Ugovor o prijateljstvu, dobrosusjedskim odnosima

i suradnji s Bugarskom u skladu s pregovarackim okvirom.

75.  Vijece snazno pohvaljuje Sjevernu Makedoniju na dosljednoj suradnji u pitanjima vanjske
politike te na njezinoj postojanoj i dugotrajnoj potpunoj uskladenosti sa ZVSP-om EU-a,
ukljucujuci mjere ogranicavanja EU-a, §to je snazan znak strateSke predanosti Sjeverne
Makedonije njezinu putu prema EU-u. Vijeée takoder pozdravlja kontinuirano i aktivno
sudjelovanje Sjeverne Makedonije u misijama i operacijama EU-a u okviru ZSOP-a te

spremnost na jacanje suradnje u okviru partnerstva u podrucju sigurnosti i obrane s EU-om.
BOSNA I HERCEGOVINA

76. Nakon odluke Europskog vijeca od ozujka 2024. o otvaranju pregovora o pristupanju s
Bosnom i Hercegovinom, Vijeée sa zanimanjem ocekuje da Bosna i Hercegovina poduzme
sve relevantne korake navedene u preporuci Komisije od 12. listopada 2022. kako bi Vijece
donijelo pregovaracki okvir ¢im se ispune ti uvjeti. Potrebno je uloziti dodatne napore u
ispunjavanje 14 kljucnih prioriteta navedenih u Misljenju Komisije o njezinu zahtjevu za

¢lanstvo u EU-u, koje je Vijece potvrdilo 2019.
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77. Vijece napominje da je dinamika reformi i dalje zaustavljena te potice sve politicke aktere
da se ponovno usredotoce na napredak zemlje na putu prema EU-u i provedu potrebne
reforme. Bosna 1 Hercegovina trebala bi prioritetno donijeti novi zakon o visokom sudbenom
1 tuziteljskom vijecu i zakon o sudovima u skladu s europskim standardima te imenovati
glavnog pregovaraca. Bosna i Hercegovina takoder treba izraditi nacionalni plan za usvajanje

pravne stecevine i hitno imenovati nacionalnog koordinatora za [PA-u.

78.  Vijece primjecuje da nije postignut napredak u pogledu pravosuda i borbe protiv korupcije
te naglasava da se odluke Ustavnog suda moraju u potpunosti postovati, provoditi i izvrSavati.
Vijece takoder primjecuje da je postignut odredeni napredak u borbi protiv organiziranog
kriminala te pozdravlja ratifikaciju sporazuma o suradnji s Eurojustom i donosenje Zakona o
za$titi osobnih podataka. I dalje je potrebno ostvariti rezultate u istragama i osuduju¢im
presudama te nastaviti jacati institucijske kapacitete zemlje za planiranje i1 koordinaciju u

borbi protiv korupcije i organiziranog kriminala.

79. Vijece pozdravlja donoSenje Zakona o grani¢noj kontroli i operativno rasporedivanje osoblja
Frontexa nakon potpisivanja i privremene primjene sporazuma o statusu Frontexa te poziva

Bosnu i Hercegovinu da se brzo u potpunosti uskladi s viznom politikom EU-a.

80. Vijece primjecuje ogranic¢ene napore u podrucju temeljnih prava i poziva Bosnu i
Hercegovinu da u potpunosti postuje slobodu okupljanja, udruzivanja i izrazavanja te da se
suzdrzi od svih djelovanja koja negativno utjecu na njezino ostvarivanje. Prije op¢ih izbora

2026. potrebno je poboljsati integritet izbora, u skladu s preporukama medunarodnih tijela.

16933/25 27
PRILOG HR



81.

82.

83.

S obzirom na institucionalne mehanizme uspostavljene Daytonskim mirovnim sporazumom
Bosna i Hercegovina treba poduzeti daljnje ustavne i izborne reforme kako bi osigurala
jednakost i1 nediskriminaciju svih gradana i gradanki, posebice provedbom presude u
predmetu Sejdic-Finci 1 povezane sudske prakse Europskog suda za ljudska prava. Vijece
ponovno poziva na ukljuéiv postupak ograni¢ene ustavne i izborne reforme, putem istinskog
dijaloga i u skladu s europskim standardima s ciljem otklanjanja svih oblika nejednakosti i
diskriminacije u izbornom procesu, osobito u kontekstu izbora 2026. Vijece ujedno podsjeca
da niz odluka Ustavnog suda joS nije u potpunosti proveden. Ne bi trebalo poduzimati korake

kojima bi provedba tih presuda postala zahtjevnija ili bi se dodatno produbile podjele.

Vijece ponovno istic¢e svoju nedvosmislenu predanost europskoj perspektivi Bosne i
Hercegovine kao jedinstvene, ujedinjene i suverene zemlje. Vijece odlu¢no poziva sve
politicke aktere u Bosni 1 Hercegovini da odustanu od provokativne retorike i djelovanja koji
unose razdor i da ih se odreknu, ukljuc¢ujuéi dovodenje u pitanje suvereniteta, jedinstva i
teritorijalne cjelovitosti zemlje, da postuju nacela jednakosti i nediskriminacije svih gradana
koji pripadaju konstitutivnim narodima i svih ostalih gradana te da prestanu s velicanjem

osudenih ratnih zlo¢inaca i da aktivno promicu povjerenje i pomirenje.

Vijece prima na znanje nedavne dogadaje u Narodnoj skupstini Republike Srpske koji
doprinose smirivanju politicke napetosti. Vijece naglasava da je od kljucne vaznosti da vlasti
u Republici Srpskoj pokazu jasnu politicku volju da se odmaknu od preostalih inicijativa 1
zakonodavstva koji su u suprotnosti s ustavnim poretkom i putom Bosne i Hercegovine prema

EU-u, a koji 1 dalje izazivaju zabrinutost.
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84. Kad je rije¢ o gospodarskim kriterijima, Vijece potice Bosnu i Hercegovinu da pojaca
napore kako bi postigla napredak u pogledu uspostave funkcionalnoga trzisnog gospodarstva,
kapaciteta za suoCavanje s pritiskom konkurencije 1 trziSnim silama unutar EU-a te da provede

nuzne strukturne reforme.

85. Vijece je i dalje predano daljnjem napretku postupne integracije Bosne i Hercegovine u
unutarnje trziSte EU-a na temelju, medu ostalim, poboljSane provedbe Sporazuma o
stabilizaciji 1 pridruzivanju. Vijece pozdravlja tekucu provedbu plana rasta za zapadni
Balkan u Bosni i Hercegovini, koja je na dobrom putu da gradanima donese konkretne koristi.
Vijece pozdravlja nedavno donosenje programa reformi potrebnog za isplate iz Instrumenta
za reforme i rast te poziva Bosnu i Hercegovinu da ratificira sporazume o zajmu i
Instrumentu, imenuje koordinatora Instrumenta za reforme i rast te zapo¢ne s provedbom

reformi bez daljnje odgode.

86. Vijece pozdravlja produljenje mandata operacije EUFOR Althea, koja i dalje ima klju¢nu
ulogu u potpori vlastima Bosne i Hercegovine u odrzavanju sigurnog i zasti¢enog okruzenja

za sve gradane.

87. Vijece ponovno isti¢e vaznost kontinuirane suradnje medunarodnih aktera i izraZzava potporu

misiji visokog predstavnika i njegova ureda usmjerenoj na ostvarivanje programa 5 + 2.

88. Vijece poti¢e Bosnu 1 Hercegovinu da se dodatno aktivno ukljuci u regionalnu suradnju 1
dobrosusjedske odnose te ponovno poziva Bosnu 1 Hercegovinu da brzo ratificira sve

regionalne sporazume o mobilnosti u okviru Berlinskog procesa.
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&9.

Vijece pohvaljuje potpunu uskladenost Bosne i Hercegovine sa ZVSP-om EU-a, §to ukazuje
na njezinu jasnu predanost putu prema EU-u te je potice da se odrzi na tom putuidau

potpunosti provede mjere ogranicavanja, medu ostalim u vezi s Rusijom i Bjelarusom.

KOSOVO

90.

91.

92.

93.

94.

95.

Vijece pozdravlja trajnu predanost Kosova njegovu europskom putu i povezanim reformama,

kojima ¢e EU nastaviti pruzati potporu.

Vijece primjecuje opcenito ograni¢en napredak u reformama tijekom izvjestajnog razdoblja
1 poziva Kosovo da uspostavi medustranacku suradnju i ubrza tempo reformi. Osobito je
potrebno raditi na jatanju reforme javne uprave i vladavine prava, ukljuc¢ujuci konsolidaciju
pravosudnog sustava, borbu protiv korupcije i zastitu temeljnih prava, osobito slobode
izrazavanja, $to su podrucja u kojima nije postignut napredak. Vije¢e primjecuje da je

postignut odredeni napredak u borbi protiv organiziranog kriminala.

Vijec¢e pozdravlja ¢injenicu da su parlamentarni izbori u veljaci 2025. bili konkurentni 1
odrzani unutar novog pravnog okvira, ali prima na znanje i znatne izazove te potice Kosovo
da nastavi konsolidirati svoj izborni okvir u skladu s preporukama misije EU-a za promatranje

izbora u 2025.

Vijece sa zabrinuto$¢u prima na znanje dugotrajni politicki zastoj nakon parlamentarnih
izbora 1 naglasava vaznost dobro vodenog i uklju¢ivog izbornog postupka s obzirom na
prijevremene opce izbore 28. prosinca 2025., izrazavajuci Zaljenje zbog pokusaja politizacije

rada Sredi$njeg izbornog povjerenstva.

Vijece pozdravlja ¢injenicu da su lokalni izbori 2025. odrzani na transparentan i

profesionalan nacin uz sudjelovanje svih zajednica.

Vijece prepoznaje napredak postignut u upravljanju migracijama i poziva Kosovo da se brzo

uskladi s viznom politikom EU-a.
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96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

Kad je rijec¢ o gospodarskim Kkriterijima, Vije¢e pozdravlja odredeni napredak koji je
Kosovo postiglo u razvoju funkcionalnog trziSnog gospodarstva i kapaciteta za suocavanje s
pritiskom konkurencije 1 trziSnim silama unutar EU-a te potice Kosovo da provede nuzne

strukturne reforme.

Vijece je i dalje predano daljnjem napretku postupne integracije Kosova u unutarnje trziste
EU-a na temelju, medu ostalim, poboljSane provedbe Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju. Vijece pozdravlja teku¢u provedbu plana rasta za zapadni Balkan na Kosovu,
koja je na dobrom putu da gradanima donese konkretne koristi. Kao preduvjet za pocetak
isplata iz Instrumenta za reforme i rast Kosovo mora bez daljnje odgode ratificirati sporazume

0 jamstvu i instrumentu.

Vijece poti¢e Kosovo da nastavi suradivati s EULEX-om i drugim relevantnim
medunarodnim akterima te da bezuvjetno podupre rad Posebnog suda za ratne zlo¢ine na

Kosovu i Ureda posebnog tuZzitelja.
Konstruktivan pristup regionalnoj suradnji, posebno u CEFTA-i, i dalje je kljucan.

Vijece snazno pozdravlja ¢injenicu da je Kosovo osudilo agresivni rat Rusije protiv Ukrajine,
njegovo stalno dobrovoljno uskladivanje sa ZVSP-om EU-a i provedbu mjera ograni¢avanja
EU-a, ¢ime se snazno izraZavaju strateski izbor Kosova 1 njegov polozaj u zajednici

vrijednosti.

Uzimajuc¢i u obzir uredan prijenos lokalnog upravljanja u Cetiri sjeverne opcine, Vijece
ponovno istice svoje zakljucke iz prosle godine i sa zanimanjem ocekuje ukidanje preostalih

mjera.

Vijece ponovno potvrduje svoju punu potporu dijalogu izmedu Beograda 1 Pristine uz
posredovanje EU-a o normalizaciji odnosa, pod vodstvom Visokog predstavnika i uz potporu

posebnog predstavnika EU-a.
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103. Napredak na njihovu europskom putu ovisi o naporima ulozenima u potpunu provedbu svih
njihovih obveza iz Sporazuma o putu prema normalizaciji iz 2023. i svih prethodnih
sporazuma bez daljnjih kasnjenja ili preduvjeta. Obje strane mogle bi izgubiti vazne prilike
ako ne ostvare napredak u normalizaciji svojih odnosa. Vijece prima na znanje da su unutarnji
politicki konteksti i na Kosovu i1 u Srbiji predstavljali izazove za napredak i zali zbog toga Sto

je provedba nekoliko sporazuma u okviru dijaloga i dalje nepotpuna na obje strane.

104. Od Kosova se oc¢ekuje da u potpunosti provede sve sporazume postignute u okviru dijaloga
Beograda i Pristine, koji ukljucuje osnivanje Udruzenja/Zajednice opcina s ve¢inskim srpskim
stanovni$tvom, te da po¢ne ispunjavati svoje obveze iz Sporazuma iz 2023. pokretanjem
postupka koji vodi do posebnih aranzmana i jamstava ,,za odgovaraju¢u razinu

samoupravljanja za srpsku zajednicu na Kosovu” u skladu s ¢lankom 7.

105. Vijece ponovno isti¢e da se ocekuje da Ce se status struktura i usluga na Kosovu koje
podupire Srbija, osobito zdravstvene skrbi i obrazovanja, rijesiti na koordiniran, transparentan
i ukljuc¢iv nacin u skladu sa sporazumima o dijalogu i kosovskim pravom. Vijeée sa
zabrinuto$¢u primjecuje nekoliko neuskladenih djelovanja Kosova, uklju€ujuc¢i ona usmjerena
protiv struktura i sluzbi koje uz potporu Srbije djeluju u Kosovu, koja su negativno utjecala na

kosovske Srbe i1 druge zajednice te na njihov pristup osnovnim javnim i socijalnim uslugama.

106. Vijece ponovno isti¢e svoja ocekivanja u pogledu reintegracije kosovskih Srba, pocevsi s
njihovim uklju¢ivim sudjelovanjem u kosovskim institucijama na svim razinama, nakon ¢ega
treba slijediti bezuvjetna reintegracija pravosudnog i policijskog osoblja koje ispunjava

uvjete, u skladu sa sporazumima o dijalogu i uz potpuno posStovanje pravnog okvira Kosova.

107. Od Kosova 1 Srbije ocekuje se da se suzdrze od provokativnih djelovanja, izbjegavaju retoriku
podjele 1 iznadu odrziva i koordinirana rjeSenja kojima se svim gradanima jamce sigurnost,
zaStita i participativna demokracija. Vijece prima na znanje korake koje su obje strane

poduzele u pogledu smirivanja napetosti u 2025.
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108.

109.

110.

Vijece ponovno ostro osuduje nasilje kosovskih Srba prosvjednika nad gradanima,
postrojbama KFOR-a, tijelima kaznenog progona i medijima u svibnju 2023., kao i nasilni
napad na kosovsku policiju u rujnu 2023. na sjeveru Kosova i izrazava solidarnost s
pogodenim stanovniStvom. Nema opravdanja za nasilje. NaglaSava potrebu za potpunom

odgovornoscu.

Vijece prima na znanje spremnost visoke predstavnice da sazove sastanak na visokoj razini u
okviru dijaloga kada uvjeti za to budu povoljni te ocekuje od obiju strana da iskoriste priliku
za postizanje konkretnih rezultata kako bi se postigao sveobuhvatan pravno obvezujuéi
sporazum o normalizaciji odnosa u skladu s medunarodnim pravom i pravnom stecevinom

EU-a.

Vijece podsjeca na potrebu za izmjenom agende Posebne skupine Kosova za normalizaciju

kako bi se uzele u obzir obveze Kosova navedene u Sporazumu iz 2023.

TURSKA

I11.

112.

Turska ostaje zemlja kandidatkinja i kljucan partner u mnogim podruc¢jima od zajednickog
interesa. Vijece ponovno potvrduje prethodne zakljucke i1 prima na znanje da su pregovori o
pristupanju Turske prakticki zastali te da se ne moZe razmatrati ni otvaranje ni zatvaranje
daljnjih poglavlja. U skladu s prethodnim zaklju¢cima Vijeca 1 Europskog vije¢a o odnosima
s Turskom, Vijec¢e ponavlja da je strateski interes EU-a stabilno 1 sigurno okruzenje u

istoénom Sredozemlju i razvoj suradnickog i uzajamno korisnog odnosa s Turskom.

EU podsjeca na svoju spremnost da nastavi suradnju s Turskom, podlozno utvrdenim
uvjetima, u podru¢jima od zajednickog interesa na postupan, razmjeran i reverzibilan na¢in u

skladu sa zaklju¢cima Europskog vijeca iz travnja 2024.
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113.

114.

115.

Vijece s posebnom pozorno$¢u prima na znanje konkretne korake poduzete u tom
kontekstu, osobito odrzavanje novih ili prethodno obustavljenih dijaloga na visokoj razini i
rad Europske investicijske banke na nastavku njezinih aktivnosti, s naglaskom na privatan
sektor. Vijece ujedno s pozornoscu prima na znanje nastavak dijaloga o vanjskoj politici i
regionalnim pitanjima, kao i sektorskih dijaloga na visokoj razini izmedu EU-a i Turske,
utvrdenh u prethodnim zaklju¢cima Europskog vije¢a. Konstruktivan angazman Turske bit ¢e
kljucan u ostvarivanju napretka u raznim podruc¢jima suradnje. U tom pogledu Vijece pridaje
posebnu vaznost nastavku i napretku pregovora o rjeSavanju ciparskog pitanja za daljnje

jacanje suradnje EU-a 1 Turske.

Vijece je duboko zabrinuto zbog zabrinjavaju¢eg nazadovanja i nastavka pogorSanja u
podrucjima demokracije, vladavine prava i temeljnih prava. Sustavni nedostatak
neovisnosti 1 neprimjeren pritisak na pravosude, kao 1 ograni¢enja slobodnog i sigurnog
izrazavanja te uhi¢enja i kazneni progon demokratski izabranih duznosnika i oporbenjaka,
ukljucujuéi gradonacelnika Istanbula, kao i politickih aktivista, predstavnika civilnog drustva
1 poduzeca, novinara i drugih dovode do sve vecih pitanja o predanosti Turske demokratskim
vrijednostima te produbljuju zabrinutost u pogledu neovisnosti njezina pravosuda. Sve veci
pritisak s kojim se suocavaju organizacije civilnog drustva, osobito one koje se bave pravima
zenama, LGBTI osoba, zastitom okolisa i1 ljudskim pravima, takoder izaziva ozbiljnu
zabrinutost. Vijece poziva Tursku da hitno preokrene negativne trendove i vjerodostojno

potraZi rjeSenja za te 1 sve ostale ozbiljne nedostatke utvrdene u Komisijinu izvjescu.

Vijece je takoder duboko zabrinuto zbog kontinuiranog nedostatka napretka Turske u
provedbi Europske konvencije o ljudskim pravima (EKLJP) 1 presuda Europskog suda za
ljudska prava. Vije€e ponovno poziva vlasti da pojacaju suradnju s Vije¢em Europe, da
postupi u skladu s klju¢nim preporukama njegovih tijela, u potpunosti provede Europsku
konvenciju o ljudskim pravima (EKLJP) i druge medunarodne instrumente za ljudska prava
kojih je Turska stranka, kao 1 da provede sve presude Europskog suda za ljudska prava u

skladu s ¢lankom 46. EKLJP-a.
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116. Vijece ponovno isti¢e vaznost kontinuiranih i trajnih poboljSanja odnosa izmedu Turske i

Grdke. Podsjeca da je smirivanje napetosti u istoénom Sredozemlju potrebno odrzati.

117. Vijece 1 dalje oc¢ekuje od Turske da se nedvosmisleno obveze na dobrosusjedske odnose i
mirno rjesavanje sporova, uz moguénost obra¢anja Medunarodnom sudu, ako bi to bilo
potrebno. Kako je navedeno u svim relevantnim zakljuc¢cima Vijecéa, kao i u Izjavi od
21. rujna 2005., Vijece ponovno naglasava da Turska treba ispuniti svoje obveze iz
pregovarackog okvira, ukljucujuc¢i potpunu, nediskriminiraju¢u provedbu Dodatnog protokola
uz Sporazum o pridruzivanju prema svim drzavama ¢lanicama. Priznavanje svih drzava
¢lanica od izuzetne je vaznosti. Turska mora normalizirati svoje odnose s Republikom Ciprom
1 poStovati suverenitet i teritorijalnu cjelovitost svih drzava ¢lanica EU-a, kao 1 sva njihova
suverena prava, u skladu s pravom EU-a i medunarodnim pravom, ukljucuju¢i Konvenciju

Ujedinjenih naroda o pravu mora.

118. Vijeée ponovno isti¢e potpunu predanost EU-a sveobuhvatnom rjeSenju ciparskog
problema unutar okvira dogovorenog pod okriljem UN-a, u skladu sa svim relevantnim
rezolucijama Vijeca sigurnosti UN-a 1 u skladu s nacelima na kojima se temelji Unijais
pravnom stecevinom. I dalje je od klju¢ne vaznosti da se Turska obveZze na takvo mirno
rjeSavanje spora, uklju¢ujuci njegove vanjske aspekte, i da mu aktivno doprinese. Vijece
pozdravlja korake koje je poduzeo glavni tajnik Ujedinjenih naroda prema nastavku
pregovora o sveobuhvatnom rjesenju, ukljucuju¢i imenovanje njegova osobnog izaslanika za
Cipar. EU je 1 dalje spreman preuzeti aktivnu ulogu u podupiranju svih faza procesa pod
vodstvom UN-a, s pomocu svih odgovarajucih sredstava koja su mu na raspolaganju. U tom
kontekstu Vijece sa zanimanjem iS¢ekuje blisku suradnju s posebnim izaslanikom Komisije za
Cipar. Vijece podsjeca na vaznost statusa Varoshe, osuduje sve jednostrane mjere Turske
protivne rezolucijama Vijeca sigurnosti UN-a i ponovno poziva na njihovo hitno ukidanje.
Vijece poziva Tursku da postuje relevantne rezolucije Vijeca sigurnosti UN-a, a osobito

rezolucije 541, 550, 789 1 1251.
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119. Kad je rije¢ o gospodarskim Kriterijima, Vije¢e prima na znanje da je postignut odredeni
napredak i poti¢e Tursku da nastavi provoditi makroekonomske politike usmjerene na
stabilnost 1 da 1 dalje otklanja bojazni o pravilnom funkcioniranju njezina trziSnog

gospodarstva te institucijskog i regulatornog okruzja.

120. Vijeée pohvaljuje Tursku za njezine stalne napore u prihvatu jedne od najvecih izbjeglickih
populacija u svijetu. Izjava EU-a i Turske i dalje je kljucni okvir za suradnju kad je rije¢ o
migracijama te nastavlja davati rezultate. Turska i EU nastavile su suradivati u potpori
izbjeglicama 1 zajednicama domacinima u Turskoj. Vije¢e ponovno naglasava vaznost
potpune i nediskriminirajuce provedbe Izjave EU-a i Turske, medu ostalim u odnosu na
Republiku Cipar, kako bi se bez daljnje odgode ponovno pokrenulo vraéanje i sprijecili
nezakoniti dolasci. U tom kontekstu Vijece ujedno naglasava potrebu da Turska u potpunosti i
djelotvorno provede Sporazum EU-a i Turske o ponovnom prihvatu te da suraduje u podrucju
pravosuda i unutarnjih poslova sa svim drzavama ¢lanicama EU-a, kao i da se uskladi s

viznom politikom EU-a.

121. Vijece podsjeca na potrebu da Turska ispuni svoje obveze u pogledu provedbe carinske unije
EU-a i Turske, osigura njezinu djelotvornu primjenu na sve drzave ¢lanice 1 potpuno uskladi
svoju carinsku politiku sa zajedniCkom carinskom tarifom EU-a, sustavom op¢ih povlastica i
rezimom kontrole izvoza robe s dvojnom namjenom, kao 1 sa zakonodavstvom EU-a o
izravnim stranim ulaganjima. [ako uvazava napredak postignut u smjeru rjeSavanja niza
prepreka trgovini 1 uklanjanja odredenih ogranicenja, Vije¢e ocekuje da Turska nastavi

pojacano raditi na uklanjanju preostalih smetnji trgovini.

122. Vijece prima na znanje posebne mjere koje je Turska poduzela kako b1 zaustavila
zaobilaZenje sankcija EU-a protiv Rusije preko svojeg drzavnog podrucja, koje prema
potrebi treba provesti 1 dopuniti dodatnim naporima, osobito u pogledu proizvoda napredne
tehnologije koje Rusija upotrebljava u vojne svrhe i u pogledu ruske ,,flote u sjeni”. Aktivna i
snaznija suradnja s EU-om u spre¢avanju i otkrivanju zaobilazenja sankcija EU-a 1 dalje je

klju€na.
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123. Vijece izrazava duboko Zaljenje zbog nastavka vrlo niske razine uskladivanja Turske sa
ZVSP-om EU-a i zbog njezina neuskladivanja s mjerama ograni¢avanja EU-a koje su
donesene kao odgovor na agresivni rat Rusije protiv Ukrajine te ponovno odlu¢no poziva
Tursku da kao najveci prioritet pojaca svoje uskladivanje sa stajaliStima 1 mjerama
ograni¢avanja EU-a u okviru ZVSP-a. Turske vlasti trebaju rijesiti to pitanje, medu ostalim u
okviru dijaloga izmedu EU-a i Turske o vanjskoj politici i regionalnim pitanjima. Vijece
napominje da je Turska pokazala konstruktivan pristup u nizu regionalnih 1 geopolitickih
pitanja. Vijece prepoznaje vaznu ulogu Turske u kontinuiranom olakSavanju pregovora
izmedu Ukrajine 1 Rusije u Istanbulu te opéu potporu Turske Ukrajini i njezine doprinose

Ukrajini, $to treba zadrzati i produbiti.
GRUZIJA

124. Vijece ponovno potvrduje potporu Unije teZnjama velike veéine gruzijskog stanovnistva za

europskom buduénoscu.

125. Mjere koje poduzimaju gruzijske vlasti ne ispunjavaju oc¢ekivanja EU-a od zemlje
kandidatkinje. Vije¢e prima na znanje ozbiljno opée nazadovanje u podrucju demokracije,
ljudskih prava i vladavine prava, ukljucujuci donoSenje represivnog zakonodavstva kojim se
ugrozavaju temeljna prava 1 slobode, politicku instrumentalizaciju pravosuda, progon
oporbenih ¢elnika, proizvoljna uhi¢enja prosvjednika i novinara te smanjenje prostora za

gradansko djelovanje.

126. Vijece osuduje dezinformacije i retoriku protiv EU-a koje Sire gruzijske vlasti te poziva da se

s time prestane.
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127. Vijece sa zaljenjem primjecuje nazadovanje Gruzije u svih devet koraka na temelju kojih joj
je dodijeljen status zemlje kandidatkinje. Stoga je proces pristupanja Gruzije EU-u prakticki
zastao sve dok vlasti ne pokazu odlu¢nu predanost promjeni smjera i povratku na put

pristupanja EU-u.

128. Vijecée poziva gruzijske vlasti da oslobode sve proizvoljno pritvorene politi¢are, novinare i
aktiviste, da stave izvan snage represivno zakonodavstvo, donesu demokratske, sveobuhvatne
1 odrzive reforme, u skladu s temeljnim nacelima europske integracije, te da prekinu s
agresivnom retorikom protiv EU-a, veleposlanika EU-a 1 voditelja delegacije kao prvim

koracima prema ponovnom ukljucenju na put prema EU-u.

129. Vijeée ponovno potvrduje potporu EU-a suverenitetu, neovisnosti i teritorijalnoj cjelovitosti
Gruzije unutar njezinih medunarodno priznatih granica te istice da je EU i dalje ¢vrsto predan
mirnom rjeSavanju sukoba 1 politici nepriznavanja i angazmana, medu ostalim putem

prisutnosti Promatracke misije EU-a u Gruziji.

130. Vijece izrazava zaljenje zbog toga $to Gruzija i dalje ne postuje preporuke iz sedmog izvjeséa
o suspenziji mehanizma viza te poziva gruzijske vlasti da ih ispune i bez odgode ispune

mjerila za liberalizaciju viznog rezima.

131. Vijece ponovno isti¢e da snazno ocekuje da Gruzija, kao glavni prioritet, pojaca napore u cilju
potpunog uskladivanja s ZVSP-om, osobito uskladivanjem s mjerama ograni¢avanja EU-a
protiv Rusije 1 Bjelarusa poduzetima u kontekstu agresivnog rata Rusije protiv Ukrajine.
Vijece ujedno poziva gruzijske vlasti da se suzdrze od postupaka i izjava koji su u suprotnosti
sa stajaliStima EU-a o vanjskoj politici. Vijece potice Gruziju da nastavi suradnju u

sprjeCavanju zaobilazenja mjera ograni¢avanja EU-a.
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